
SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS

The Silencer Ear Buds have integrated Omni directional microphones and full
dynamic range speakers that deliver a crisp clear sound. Along with the
advanced technology, Silencer provides a comfort level above & beyond
similar products by incorporating patented Secure Fit system. Three different
sized contoured fins and foam buds allow for a customized fit. FEATURES
Bluetooth 5.0: Improved Battery Life and Wide connection range Much more
stable Left/Right earbud connection Touch button controls Smaller and lighter
4 frequency modes Sound Activated Compression Dynamic Wind Noise
Reduction Variable Gunshot Suppression Rechargeable lithium battery Voice
Prompts Auto Shut off Micro USB Cable Rechargeable Carry case / USB
Charging dock with integrated Lithium             Battery with power for up to 3
full charges. USB Cable included Includes 3 sizes of Sure-Lock™ sizing fins and
3 sizes of foam tips

Attributes

Name: SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 430100900
Mfr. No.: GWP-SLCR2-BT
Color: Black
NRR: 24 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 206mm
UPC: 888151026410
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Sicherheitsanleitung für SILENCER BT 2.0
Wiederaufladbare Ohrstöpsel
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der SILENCER BT 2.0 Wiederaufladbaren Ohrstöpsel von Walkers Game Ear.
Diese Ohrstöpsel sind mit fortschrittlicher Technologie ausgestattet, um Ihnen ein komfortables und sicheres
Hörerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
die Ohrstöpsel sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Ohrstöpsel nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung zu verwenden.
Halten Sie die Ohrstöpsel von Kindern und Haustieren fern, um das Risiko von Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht in gefährlichen Umgebungen, in denen laute Geräusche Ihre
Sicherheit gefährden könnten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ohrstöpsel auf Beschädigungen. Verwenden Sie sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie die Ohrstöpsel nur in den empfohlenen Größen, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Ohrstöpsel richtig eingesetzt sind, um eine optimale Geräuschunterdrückung
zu gewährleisten.
Verwenden Sie die TouchBedienelemente vorsichtig, um unbeabsichtigte Änderungen der Einstellungen
zu vermeiden.
Schalten Sie die Ohrstöpsel aus, wenn Sie sie nicht verwenden, um die Akkulaufzeit zu verlängern.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht während des Fahrens oder in Situationen, in denen Ihre volle
Aufmerksamkeit erforderlich ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Ohrstöpsel vollständig aufgeladen sind, bevor Sie sie verwenden.
Wählen Sie die passende Größe der SureLock™Flossen und Schaumstoffspitzen für Ihre Ohren.

Aufladen:2.

Verbinden Sie das mitgelieferte MicroUSBKabel mit dem LadeDock und den Ohrstöpseln.
Lassen Sie die Ohrstöpsel vollständig aufladen, bevor Sie sie verwenden.

Einsetzen der Ohrstöpsel:3.

Führen Sie die Ohrstöpsel vorsichtig in Ihre Ohren ein.
Drehen Sie die Ohrstöpsel leicht, um einen sicheren und bequemen Sitz zu gewährleisten.

Bedienung:4.

Verwenden Sie die TouchBedienelemente, um die Lautstärke anzupassen oder zwischen den
Frequenzmodi zu wechseln.



Achten Sie auf Sprachansagen, die Ihnen Informationen über den Status der Ohrstöpsel geben.

Nach der Verwendung:5.

Entfernen Sie die Ohrstöpsel vorsichtig aus Ihren Ohren.
Bewahren Sie die Ohrstöpsel in der wiederaufladbaren Tragetasche auf, um sie vor
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel und die Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass die Ohrstöpsel nicht im normalen Hausmüll entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu den SILENCER BT 2.0 Ohrstöpseln wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
von Walkers Game Ear oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung keine vollständige Liste aller möglichen Risiken darstellt. Es
liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Ohrstöpsel sicher verwenden und alle Anweisungen
befolgen.



SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SILENCER BT 2.0 Rechargeable Ear Plugs. These ear plugs are designed to provide
you with superior sound quality and comfort while ensuring safety during use. This guide contains important
safety information and instructions to help you use the product effectively and safely.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the ear plugs for any signs of damage or wear.
Keep the ear plugs out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.
Follow all instructions provided in this manual to avoid hazards.
If you experience discomfort or irritation while using the ear plugs, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Hearing Protection: The SILENCER BT 2.0 provides noise reduction (NRR: 24 dB). It is essential to use
them in environments where noise levels may be harmful.
Battery Safety:

Use only the provided Micro USB cable for charging.
Do not expose the battery to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
If the battery shows signs of swelling or leakage, stop using the product immediately and dispose
of it properly.

Hygiene: Regularly clean the ear plugs and replace foam tips as needed to maintain hygiene and
performance.
Hearing Health: Prolonged exposure to loud sounds, even with hearing protection, can cause hearing
damage. Limit the time spent in noisy environments.

Instructions for Installation and Usage

Charging the Ear Plugs:1.

Connect the Micro USB cable to the charging dock and plug it into a power source.
Place the ear plugs in the charging dock and ensure they are properly seated.
Allow the ear plugs to charge fully before first use (approximately 2 hours).

Fitting the Ear Plugs:2.

Select the appropriate size of SureLock™ sizing fins and foam tips for a secure fit.
Gently insert the ear plugs into your ears, ensuring a snug fit to maximize noise reduction.
Adjust the positioning until comfortable.

Using the Ear Plugs:3.

Turn on the ear plugs by pressing the touch button control.
To switch between frequency modes, press the touch button as instructed in the product manual.
Voice prompts will guide you through the settings and battery status.
Use the auto shutoff feature to conserve battery when not in use.

Disabling and Storing:4.



To turn off the ear plugs, press and hold the touch button for a few seconds.
Store the ear plugs in the provided carry case when not in use to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the ear plugs and their components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated electronic waste
recycling facility.
Ensure that the lithium battery is properly recycled. Check local guidelines for battery disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SILENCER BT 2.0 Rechargeable Ear Plugs, please refer to the
product packaging or user manual for contact details of the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SILENCER BT
2.0 Rechargeable Ear Plugs. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Écouteurs Silencer BT
2.0 Rechargeables
Introduction
Merci d'avoir choisi les écouteurs Silencer BT 2.0 Rechargeables. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination de ce produit. Assuretoi de lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les écouteurs pour garantir une expérience sûre et agréable.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des écouteurs pour éviter tout risque de défaillance.
Ne partage pas tes écouteurs avec d'autres personnes pour des raisons d'hygiène.
Évite d'utiliser les écouteurs dans des environnements bruyants où il est important d'entendre les bruits
environnants.
Les écouteurs ne conviennent pas aux enfants de moins de 12 ans sans supervision d'un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la Batterie :

Ne surcharge pas la batterie. Suis les instructions de charge fournies.
N'expose pas les écouteurs à des températures extrêmes ou à l'humidité.

Réduction du Bruit :

Les fonctions de réduction de bruit et de suppression des coups de feu ne doivent pas être
utilisées dans des situations où il est essentiel d'entendre des avertissements ou des signaux de
sécurité.

Connexion Bluetooth :

Assuretoi que les écouteurs sont à jour avec la dernière version du firmware pour garantir une
connexion stable.
Évite d'utiliser les écouteurs pendant la conduite ou dans d'autres situations où une attention
totale est requise.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement des Écouteurs :1.

Utilise le câble Micro USB fourni pour charger les écouteurs.
Branche le câble à une source d'alimentation USB et connectele aux écouteurs.
Laisse les écouteurs se charger complètement avant la première utilisation.

Connexion Bluetooth :2.

Active le Bluetooth sur ton appareil (smartphone, tablette, etc.).
Allume les écouteurs en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Sélectionne "Silencer BT 2.0" dans la liste des appareils disponibles sur ton appareil.

Ajustement des Écouteurs :3.



Choisis la taille de nageoires et d'embouts en mousse qui te convient le mieux.
Assuretoi que les écouteurs sont bien en place pour un confort optimal et une réduction efficace du
bruit.

Utilisation des Commandes :4.

Utilise les commandes tactiles pour régler le volume, changer de piste ou répondre à des appels.
Consulte le manuel d'utilisation pour des instructions spécifiques sur les commandes.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les écouteurs avec les déchets ménagers.
Recycle les composants lorsque cela est possible, en suivant les réglementations locales sur le recyclage
des appareils électroniques.
Consulte les points de collecte locaux pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte le support client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée
de main.

En suivant ces directives, tu peux profiter de tes écouteurs Silencer BT 2.0 Rechargeables en toute sécurité.
Merci de respecter ces précautions pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie Silencer BT 2.0
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i tappi per orecchie Silencer BT 2.0. Questo prodotto è
progettato per offrire comfort e protezione acustica. È fondamentale seguire attentamente queste istruzioni per
garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che i tappi per orecchie siano sempre utilizzati secondo le istruzioni fornite.
Non utilizzare i tappi per orecchie in ambienti in cui è necessario sentire segnali acustici di avvertimento
o comunicazioni importanti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che i tappi per orecchie siano inseriti correttamente per garantire una vestibilità sicura.
Non superare il volume consigliato quando si utilizza la funzione Bluetooth.
Evitare l'uso prolungato a volumi elevati, in quanto ciò può causare danni all'udito.
Non utilizzare i tappi per orecchie durante la guida o in situazioni in cui è necessaria la massima
attenzione acustica.
Seguire le istruzioni per la ricarica della batteria per evitare sovraccarichi o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione della Taglia:1.

Scegliere la dimensione corretta delle alette di dimensionamento SureLock™ e dei tappi in
schiuma.
Provare diverse combinazioni per trovare la vestibilità più comoda.

Collegamento Bluetooth:2.

Attivare il Bluetooth sul dispositivo mobile.
Accendere i tappi per orecchie e attivare la modalità di collegamento.
Selezionare "Silencer BT 2.0" dal menu Bluetooth del dispositivo.

Utilizzo delle Funzioni:3.

Utilizzare i controlli a pulsante touch per gestire il volume e le modalità di frequenza.
Attivare la modalità di compressione attivata dal suono quando necessario.

Ricarica della Batteria:4.

Utilizzare il cavo Micro USB incluso per ricaricare i tappi per orecchie.
Assicurarsi che il dispositivo sia spento durante la ricarica.
Non lasciare il dispositivo in carica per periodi prolungati dopo che la batteria è completamente
carica.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Rimuovere la batteria, se possibile, e smaltirla secondo le istruzioni locali per le batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto
dell'UE per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso sicuro e soddisfacente dei tappi per orecchie Silencer BT
2.0. È importante rimanere informati sulle pratiche di sicurezza e sulle eventuali segnalazioni di richiamo
attraverso il sistema Safety Gate dell'UE. Grazie per aver scelto il nostro prodotto, e vi auguriamo un'esperienza
positiva!



Bruksanvisning for SILENCER BT 2.0 Oppladbare
Ørepropper
Introduksjon
Takk for at du valgte SILENCER BT 2.0 oppladbare ørepropper. Disse øreproppene er designet for å gi deg en
klar og tydelig lyd, samtidig som de gir høy komfort. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre
trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til bruksanvisningen for å unngå potensielle farer.
Kontroller produktet jevnlig for skader. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Hold øreproppene unna barn og kjæledyr.
Unngå å bruke produktet i situasjoner der det kan være nødvendig å høre omgivelsene, som i trafikken.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av hørselvern.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke øreproppene ved høy lydnivå i lengre perioder for å beskytte hørselen.
Juster volumet til et behagelig nivå før bruk.
Bruk de medfølgende størrelsene av SureLock™ finner og skumtips for en tilpasset passform.
Sørg for at Bluetoothtilkoblingen er stabil for å unngå avbrudd under bruk.
Ikke bruk øreproppene i nærheten av vann eller i fuktige omgivelser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Lading av øreproppene:1.

Koble Micro USBkabelen til ladebasen og deretter til en strømforsyning.
Plasser øreproppene i den oppladbare bærekassen for å lade dem. Ladingen er fullført når
indikatorlampen slukker.

Koble til Bluetooth:2.

Slå på øreproppene ved å trykke på berøringsknappen.
Aktiver Bluetooth på enheten din.
Velg "SILENCER BT 2.0" fra listen over tilgjengelige enheter for å koble til.

Bruk av berøringsknappen:3.

Trykk én gang for å svare på anrop eller pause/spille av lyd.
Dobbelttrykk for å bytte mellom frekvensmoduser.
Hold inne knappen for å justere volumet.

Oppbevaring:4.

Oppbevar øreproppene i den medfølgende bærekassen når de ikke er i bruk for å beskytte dem
mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Når øreproppene ikke lenger fungerer, må de kastes på en måte som overholder lokale avfallsforskrifter.



Resirkuler emballasjen der det er mulig.
Ikke kast produktet i husholdningsavfallet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte øreproppene. De kan gi deg ytterligere informasjon og støtte.

Takk for at du valgte SILENCER BT 2.0. Vi håper du får glede av produktet!



SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja äänenlaatua. Tämä
käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä tule antaa alle 18vuotiaille ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä äänen voimakkuuden asettamista liian korkeaksi, sillä se voi vahingoittaa kuulosi.
Älä käytä tuotetta, kun olet ajamassa tai toimimassa vaarallisissa ympäristöissä, joissa tarvitset täyden
kuulon.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, sillä pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Varmista, että korvatulpat on asetettu oikein, jotta ne tarjoavat optimaalisen suojan melulta.

Asennus ja käyttöohjeet

Lataaminen:1.

Käytä mukana tulevaa Micro USB kaapelia lataamiseen.
Liitä kaapeli latauskelpoiseen kantokoteloon tai USBlataustelakkaan.
Anna latautua, kunnes merkkivalo osoittaa, että akku on täynnä.

Korvatulppien asettaminen:2.

Valitse sopiva koko SureLock™kokoista siipeä ja vaahtomuovitulppaa.
Aseta siipi korvaasi siten, että se istuu mukavasti.
Varmista, että vaahtomuovitulppa on tiiviisti korvassa.

Bluetoothyhteyden muodostaminen:3.

Aktivoi Bluetooth laitteessasi.
Pidä korvatulppien kosketuspainiketta painettuna, kunnes kuulee äänen, joka ilmoittaa
paritustilasta.
Etsi laitteesi Bluetoothlistalta "Silencer BT 2.0" ja yhdistä.

Käyttö:4.

Säädä äänenvoimakkuus kosketuspainikkeilla.
Käytä taajuusasetuksia tarpeen mukaan.
Hyödynnä äänikehotteita ja automaattista sammutusta energian säästämiseksi.



Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä elektroniikkajätteitä tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikan kierrätyksestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen SILENCER BT 2.0 RECHARGEABLE EAR PLUGS korvatulppiesi kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för SILENCER BT 2.0
RECHARGEABLE EAR PLUGS
Introduktion
Tack för att du valt SILENCER BT 2.0 Rechargeable Ear Plugs. Dessa öronproppar är designade för att ge en
bekväm och säker ljudupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och maximera produktens prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Justera passformen med de medföljande SureLock™ storleksfenorna och skumtipsen för att förhindra att
öronpropparna lossnar.
Undvik att använda produkten i miljöer med extremt höga ljudnivåer utan att följa rekommenderade
säkerhetsåtgärder.
Stäng av produkten när den inte används för att spara batteri och förhindra oavsiktlig aktivering.
Undvik att använda produkten under aktiviteter där du behöver vara medveten om omgivande ljud,
såsom trafik eller andra potentiella faror.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att öronpropparna är fulladdade innan första användning. Använd den medföljande micro
USBkabeln för att ladda.

Val av storlek:2.

Välj en av de tre storlekarna av SureLock™ storleksfenor och skumtips som passar bäst för din
öronform.

Installation:3.

Sätt in öronpropparna försiktigt i öronen. Se till att de sitter bekvämt och säkert.

Användning:4.

Aktivera Bluetooth 5.0funktionen för att ansluta till din enhet. Följ instruktionerna för att para ihop
öronpropparna med din enhet.
Använd touchknapparna för att styra ljudet och andra funktioner.

Avstängning:5.

Stäng av öronpropparna när de inte används för att förlänga batteritiden.



Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Lämna in batterier och elektroniska komponenter till en godkänd återvinningsstation för att minimera
miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående säkerhet och användning av SILENCER BT 2.0 Rechargeable Ear Plugs,
vänligen kontakta tillverkaren via de angivna kanalerna.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
produkt. Tack för att du valt SILENCER BT 2.0!
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